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Joanna Neil

Karibiske drømmer

Oversatt av Jeanette Taylor


Kjære leser!

Finnes det noe bedre sted å tilbringe tiden enn på en vakker karibisk øy? Bølgene som slår lett mot stranden, palmene som vaier i den milde brisen … I en slik idyll kan en kvinne slikke sol og glemme alle vanskeligheter …

 

Eller kan hun egentlig det? Den tropiske stormen og dens ettervirkninger er bare en del av problemet – langt verre er det å takle den vanvittig kjekke plantasjeeieren som er fast på bestemt på å holde henne unna den like vanvittig kjekke fetteren sin. Kan hun overhodet motstå en slik altomfattende sjarmoffensiv?

 

Når fristelsen dukker opp i paradis, er det bare én utvei … er det ikke?

Joanna

 


1

Endelig. Rebecca trakk et lettelsens sukk da den seksti fot lange katamaranen la til ved kaia. De smektende calypsotonene som strømmet ut fra høyttalerne på båten, satte henne i godt humør. Hun hadde stått tålmodig i kø i solsteken, og selv om hun bare hadde på seg en lett singlet og et vidt bomullsskjørt, følte hun seg varm og sliten. Heldigvis så hun snart slutten på køståingen, og da skulle hun ta fatt på den siste delen av reisen til den vakre karibiske øya St. Marie-Rose.

En mann litt lenger framme rettet seg opp idet båten klappet til kai. Hun hadde lagt merke til ham tidligere. Det var faktisk umulig ikke å gjøre det, for han skilte seg så tydelig ut i mengden. Håret var kullsvart, de solbrune ansiktstrekkene var renskårne, og han var iført lyse chinos og en hvit T-skjorte som framhevet brede skuldre og veltrente armer. Tidligere hadde han stått og betraktet omgivelsene, men akkurat nå virket det som om han sto i dype tanker, i motsetning til alle de andre i køen på kaia.

Han merket visst at hun så på ham, for han snudde seg og stirret rett på henne. Blikkene deres møttes i et åndeløst sekund, og han sperret øynene opp og målte henne fra topp til tå. Det var som om han ikke greide å rive blikket løs fra den slanke, veldreide kroppen og de lange, kobberrøde lokkene som flommet viltert nedover ryggen på henne.

Varmen steg opp i kinnene, og hun skyndte seg å se en annen vei. Det var pinlig at han tok henne på fersken mens hun glodde på ham, men hun klarte ikke la være … det var noe med ham … Han var neppe turist, fastslo hun, for han hadde ikke mye til felles med de avslappede solbaderne rundt seg.

Faktisk kunne man si det samme om henne akkurat nå. Hun følte seg absolutt ikke som noen avslappet turist etter tolv timer på fly, fulgt av en kort drosjetur ned til kaia. Det gjensto å se om hun rakk fram i dag. Det var allerede sent på ettermiddagen, og hun ville gjerne komme seg dit før det ble mørkt. Forhåpentligvis var Emma, søsteren hennes, hjemme, tenkte Rebecca og smilte. Hun gledet seg sånn til å se henne igjen.

Så langt var det mye som ikke hadde gått etter planen. I stedet for å fly direkte til St. Marie-Rose, sto hun på den frodige, vakre øya Martinique og ventet på en hurtigbåt som skulle frakte henne over det knallblå, glitrende havet til det endelige reisemålet.

Køen begynte å snegle seg framover. «Nå får vi visst gå om bord», sa en mannsstemme bak henne. «Det var på tide.»

Rebecca snudde seg og oppdaget en ung mann som hun antok var på hennes egen alder, rundt tjueseks. Han hadde lyst hår og blå øyne, og virket munter og glad, der han sto iført trekvartlange bomullsbukser og T-skjorte. Antakelig var han på vei hjem etter en dagstur til Martinique sammen med noen kamerater, for han sto sammen med tre jevnaldrende karer som han pratet og tullet med.

Nå så han på henne og slo ut med hånden. «Skal vi gå om bord? Jeg heter William. William Tempest.» Han kikket spørrende på henne.

«Jeg heter Rebecca. Rebecca Flynn. Vennene mine kaller meg bare for Becky.»

«Hei på deg, Becky. De selger forfriskninger på båten. Skal jeg kjøpe noe å drikke til deg? Jeg prøver ikke å sjekke deg opp, altså», fortet han seg å legge til. «Eller, det ville jeg sikkert ha gjort under andre omstendigheter. Det så bare ut som du var trett og lei, så kanskje du har godt av noe avkjølende. Appelsin- og mangojuicen deres er god.»

«Er den?» Hun visste ikke hva hun kunne forvente seg av en båt i Karibia. «Kald juice høres deilig ut», sa hun og la til: «Dette er litt av et eventyr for meg.»

«Er du på ferie her?»

«Ja, eller en slags utvidet hvilepause, kan man si. Det skjedde noen vonde ting hjemme, og jeg trengte å komme bort en stund.»

«Uff, da, det var leit. Jeg skjønner hva du mener. Det ble slutt med kjæresten min for en stund siden, og det var veldig tungt. Jeg prøver å legge det bak meg, men det er vanskelig.»

«Jeg vet hvordan du har det.»

De fortsatte å prate mens de gikk bort til landgangen og om bord i båten.

Hun likte ham med en gang, på en platonisk, vennskapelig måte, og den typisk engelske tilbakeholdenheten hun vanligvis hadde, forduftet som dugg for solen. Kanskje det var den berusende, karibiske atmosfæren som gjorde det, eller kanskje det var den livlige musikken fra båten som fikk henne til å tø opp.

William så seg rundt. «Hvor vil du sette deg? Vil du være under tak, eller vil du se utover havet.»

«Begge deler, tror jeg.» Hun smilte. «Jeg har sittet stille på et fly i timevis, så jeg kunne tenke meg å gå rundt og trekke frisk luft.»

Han nikket og smilte. «Høres bra ut. Vi kan jo ta oss en prat. Turen over tar en times tid.»

Han var vennlig og imøtekommende, og Rebecca merket til sin store forskrekkelse at hun reagerte med å åpne seg som en blomst i solen. Så tok hun seg i det. Var det egentlig så farlig å være åpen? Han hadde jo allerede fortalt henne at han prøvde å komme over et forhold som var gått skeis. Da burde vel hun kunne betro seg til ham på samme måte? Han var trivelig og lett å prate med, og det var akkurat noe sånt hun hadde behov for nå.

«Du fortalte at det skjedde vonde ting hjemme. Hva da?» spurte han.

«Flere ting … Jeg ble syk, og kjæresten min taklet det ikke.»

«Uff da! Det må ha vært tungt?»

«Ja …»

Det var noen måneder siden hun og Drew slo opp, og hun var utslitt etter alt som hadde hendt. Komplikasjoner etter blindtarmbetennelse hadde gjort henne utmattet og nedkjørt, og Drew hadde ikke støttet henne i det hele tatt. Da blindtarmen sprakk, holdt hun på å dø av bukhinnebetennelse og ble liggende på intensiven i et par uker på grunn av blodforgiftning.

Og problemene endte ikke der: Legene sa at hun kunne bli steril på grunn av arrdannelsene etter bukhinnebetennelsen. Det var da Drew bestemte seg for å gå sin vei. Hun var blitt fullstendig knust og overveldet av det som var skjedd. Hvordan skulle hun klare å leve med vissheten om at hun kanskje aldri ville kunne bære fram et barn? Spørsmålet hjemsøkte henne til stadighet.

Det hadde vært svært hardt, og nå hadde hun behov for å gjøre noe helt annet, noe som kunne stable henne på beina igjen. Det var sannelig på høy tid at hun slappet av og slo ut håret litt, og da var det fint å prate med William. Hun kom ikke til å se mer til ham senere uansett.

Rebecca fant en sitteplass på en av benkene under soltaket og satte bagen fra seg på gulvet, mens William gikk for å kjøpe noe å drikke ved baren midt blant de polstrede benkene. Bak disken sto en gjeng solbrune ungdommer og skar opp alle mulige slags frukter, og det var kaffemaskiner, vannkjølere og juicepresser der. Hun så seg rundt. De hadde til og med pyntet med palmer her og der for å gjøre feriestemningen komplett.

Mannen hun hadde sett tidligere, sto ved relingen og så utover havet. Idet båten la ut fra kaia, lente han seg mot en søyle. William kom tilbake med et stort glass juice med isbiter til henne, og hun merket at mannen betraktet henne med et uutgrunnelig blikk. Det virket nesten som om han ikke likte å se henne med en annen mann, men det kunne da ikke være tilfelle?

Det var noe ved denne mannen som plaget henne. Kanskje det bare var fordi han minnet henne om Drew – i måten han sto helt for seg selv på. Drew hadde imidlertid ikke vært halvparten så kjekk, og han hadde heller ikke sett ut som om han hadde herredømmet over alt og alle rundt seg – ikke slik som denne mannen.

«Ikke bry deg om ham.» William måtte ha sett blikket hennes.

«Kjenner du ham?» Rebecca tok spørrende imot juicen.

«Det er fetteren min. Han har vært i et møte på Martinique, så han vil nok ha litt tid for seg selv for å tenke igjennom ting.»

«Ja vel, jeg skjønner. Tror jeg.» Hun rynket pannen og prøvde å konsentrere seg om William i stedet. De pratet i vei om alt mulig.

Han var hyggelig og fikk henne til å le, og plutselig hadde han dratt henne opp for å danse til den smektende musikken. Flere av de andre passasjerene danset også, og nå og da kom Williams kamerater bort til dem.  Rebecca lo og tøyset og nøt friheten. Håret flommet, og det tynne skjørtet virvlet rundt lårene på henne da hun beveget seg til takten fra karibiske steel drums. Så fri hadde hun ikke følt seg på lange tider.

Da musikken stanset et øyeblikk, forslo William at de skulle gå bort og stille seg ved relingen. Han la armen rundt skuldrene på henne og pekte på delfinene som lekte i det krystallklare vannet lenger ute.

Plutselig kjente hun en rar prikking i nakken, som om noen betraktet henne, og hun snudde seg. Fetteren til William nikket en hilsen borte fra relingen. Han holdt visst fortsatt øye med henne? Eller var det William han holdt øye med?

William avbrøt tankestrømmen. «Kanskje vi kan treffes igjen? Henge sammen innimellom? Misforstå meg rett, jeg vet at verken du eller jeg er ute etter noe forhold, men vi har jo noe til felles. Vi er begge blitt såret, så kanskje vi kan være venner?»

«Ja, det hadde vært fint.» Hun ville gjerne ha en venn mens hun var her.

Hun kikket utover det blå vannet igjen. Øya St. Marie-Rose nærmet seg, med nydelige hvite, pittoreske hus i de skogkledde skråningene.

«Hvor skal du bo?» spurte han.

«I Tamarind Bay. Søsteren min leier et hus der. Eller ikke akkurat et hus, mer en hytte, egentlig. Hun har vært heldig, for hytta ligger visst for seg selv i nærheten av en liten, privat båthavn. Eieren av hytta er en venn av henne.»

William rynket pannen. «Det er i motsatt ende av øya for meg. Vi har leid et hus på nordenden. Men uansett …» begynte han og lyste opp. «Det er ikke så langt unna. Øya er ikke spesielt stor. Man kan kjøre fra ene enden til den andre på et par timer.» Han smilte. «Det er ikke så mange barer og nattklubber i Tamarind Bay. Jeg finner deg sikkert igjen. Kan jeg få telefonnummeret ditt? Så kan jeg i det minste muntre deg opp.» Han smilte skjevt. «Vi kan muntre hverandre opp.»

Hun nikket og smilte, men hun ville ikke love noe. Hun hadde ikke noe imot å ha det gøy, det ville faktisk vært fint, men hun var tross alt kommet hit for å være sammen med Emma.

Katamaranen la til kai på St. Marie-Rose like etter, og de forberedte seg på å gå i land. Fetteren til William var den første som gikk fra borde.

William bar bagen for henne. Hun stoppet opp og nøt synet av bukten; den gylne sandstranden, palmene som lente seg ut mot havet, de grønne bladene som vaiet i brisen.

«Går det greit å finne veien til søsteren din på egenhånd?» spurte William. «Tamarind Bay ligger en times kjøretur sørover.» Han hørtes bekymret ut, men samtidig kastet han skråblikk mot kameratene, som sto og ventet i nærheten. «Skal jeg få tak i en drosje til deg? Eller enda bedre, skal jeg spørre fetteren min om …»

«Nei, ikke gjør det», svarte hun fort. «Du trenger ikke bekymre deg for meg. Jeg greier meg fint. Dra sammen med kameratene dine, og ha en fortsatt fin ferie.»

«Greit …» Han rynket pannen. «Hvis du er helt sikker, så?»

«Ja, helt sikker.»

Han gikk motvillig av gårde, og hun så seg rundt etter en ledig drosje. En mann stakk et flygeblad i hånden hennes. Det var reklame for båtturer til øyene rundt. I mellomtiden steg folk fortsatt i land og satte seg inn i bilene som sto og ventet.

«Jeg hjelper deg, lady, ja?» En mørkhudet, atletisk ung mann stilte seg ved siden av Becky på kaia. «Du trenge hjelp med bagasje?»

«Nei … nei, takk», sa Becky og smilte prøvende. Hun var blitt advart mot svindlere, og hun måtte passe seg, selv om han så harmløs ut. Kanskje han hadde en bil et sted, men hun tvilte på at han var en ordentlig drosjesjåfør. «Det går bra. Jeg greier meg.»

Dessverre var koffertene fortsatt på flyplassen, men hun hadde med seg håndbagasjen.

Han ristet på hodet. «Du gi meg penger – jeg ta bagasjen for deg.» Han bøyde seg og grep tak i hankene på bagen.

«Nei, vær så snill … Ikke gjør det. Jeg greier meg fint», gjentok hun, men han hørte ikke etter.

«Jeg tar dem for deg», sa han.

«Nei takk. Jeg tar dem selv.»

Hun strakte seg etter bagen, men han var for rask og svingte den ut av rekkevidde. Hva i all verden skulle hun gjøre? Skulle hun begynne å lage oppstyr? Rope etter en sikkerhetsvakt? Hvor var forresten alle vaktene hen?

Da dukket fetteren til William opp fra intet. Han var så lynrask at hun nesten ikke fikk med seg at han grep bagen og nappet den til seg. Rebecca ble målløs. Han var slank og smidig, med perfekt kropp. Det var rett og slett en fryd å se ham i aksjon.

«Hun sa at hun ikke trenger hjelp. La henne være i fred.» Han stirret strengt på den unge mannen. Øynene var stålgrå, så hun.

Det var ingen tvil om at han mente det han sa.

«Ja vel, da.» Den unge mannen slo ut med hendene og rygget unna. «Jeg mente ikke å plage henne. Jeg går nå.» Han så helt lamslått ut.

Redningsmannen ble stående og se etter ham. «Han kommer ikke til å plage deg mer», sa han.

«Nei, det ser jeg.» Hun sendte ham et takknemlig blikk, mens den plagsomme fyren hastet vekk. «Tusen takk. Det er kanskje ingen sikkerhetsvakter her? Det virker ikke nødvendig, for det ser så fredelig ut.»

Han smilte skjevt. «Ja, vanligvis er det det. Men uansett hvor du drar, er det folk som vil prøve å tjene en ekstra slant.»

«Ja, det er forståelig.» Hun brukte flygebladet som vifte. Hvordan greide han å se så kjølig og avslappet ut? Han måtte være vant til temperaturen her.

«Jeg heter Cade», sa han. «Jeg er fetteren til William, men det sa han kanskje.» Han strakte fram neven. Håndtrykket var fast og trygt.

«Rebecca», svarte hun. «Ja, han sa det. Takk for hjelpen.»

«Bare hyggelig.» Han så grunnende på henne. «Jeg kunne ikke unngå å høre at du fortalte William at du skal til Tamarind Bay. Det er den veien jeg skal. Jeg har et hus oppe i åsen ovenfor bukten. Du kan få sitte på med meg, hvis du vil.»

«Eh … det går bra. Jeg har ikke noe imot å vente på en drosje. Jeg vil ikke være til bry.» Hun kjente ham jo ikke, så hvorfor skulle hun stole på ham?

«Det kan bli lenge å vente …» Han så på henne. «For å være helt ærlig kan en ung, vakker kvinne som deg få uønsket oppmerksomhet. Det har du allerede fått erfare.» Han tok opp et visittkort. «Kanskje dette hjelper?»

Dr. Cade Byfield, leste hun. Akuttlege, Mountview Hospital, St. Marie-Rose.

«Det er ganske mange som kjenner meg her», sa han. «Jeg reiser til og fra Martinique stadig vekk. Du kan bare spørre personalet på kaia hvis du vil forsikre deg om at det stemmer.»

Det hørtes tilforlatelig ut. Hun hadde sett at en av dem nikket til ham for en liten stund siden. «Så du er lege? Bor du her?»

Han nikket. «Ja. Jeg har bodd her de siste årene i alle fall. Jeg kommer egentlig fra Florida, men foreldrene mine bosatte seg på øya for noen år siden.» Han kikket spørrende på henne. «Hva med deg, da?»

«Jeg er fra England. Fra en travel by i Hertfordshire.»

«Ja, jeg syntes jeg kjente igjen den britiske aksenten.» Han smilte og pekte. «Bilen min står der borte. Skal vi dra? Jeg lover at du er trygg sammen med meg.»

«Greit.» Hun nikket, og han la hånden mot korsryggen hennes. Det gikk en skjelving gjennom henne. Hun prøvde ikke å la seg merke med de varme, sterke fingrene som hvilte mot kroppen hennes mens de gikk mot bilen.

«Vi hadde hatt bruk for deg på flyet over hit», sa hun.

«Sier du det? Hvorfor det?»

«Vi måtte nødlande i Martinique for å sette av en mann som ble syk. Han satt på andre siden av midtgangen da han kollapset. Han så forferdelig blek ut. Flygeren måtte be om ambulanse.»

Han rynket pannen. «Da må det ha vært alvorlig. Fant du ut hva det var som feilte ham?»

Hun nikket. «Han klaget på brystsmerter som strålte ut i ørene og kjeven, og etter hvert mistet han bevisstheten. Han hadde ikke puls. Jeg sjekket.»

Han kastet et bekymret blikk på henne. «Det høres ut som et hjerteinfarkt. Hva skjedde?»

«Folk fikk panikk et øyeblikk. Jeg utførte hjertekompresjoner, og en av kabinpersonalet hentet en hjertestarter. Vi fikk hjertet i gang igjen, og jeg trodde det gikk bra, men så fikk han hjerteflimmer, og hjertet stoppet på nytt.»

«Han var åpenbart veldig dårlig. Du må ha blitt fryktelig redd.»

«Jeg ble bekymret, men jeg er også lege, så jeg visste hva som foregikk. De hadde adrenalin om bord på flyet, og jeg ga ham det intravenøst til han kviknet til igjen.»

Han glodde interessert på henne. «Er du også akuttlege?»

«Nei, jeg er barnelege.»

«Jobber du på sykehus, eller er du allmennpraktiserende?»

De nærmet seg bilen hans, en stilig, rød SUV som garantert var i stand til å takle de fleste typer terreng.

«Jeg jobbet på en nyfødtavdeling, men jeg har tatt pause fra jobben akkurat nå», sa hun stille. Hvordan kunne hun gå på jobb og være omgitt av nyfødte hver dag, når hun visste at hun kanskje aldri ville få egne barn? «Planen var å ta helt fri, men så ble det altså ikke slik likevel, på grunn av det som skjedde på flyet.»

Han rynket pannen idet han åpnet passasjerdøren og hjalp henne inn. «Så det var altså ikke meningen at du skulle til Martinique først? Hadde det ikke vært lettere å ta fly i stedet for katamaran videre?»

«Jo da.» Hun var glad for at han ikke spurte hvorfor hun hadde tatt pause fra jobben, men han tenkte vel bare at hun tok seg en ferie. «Det gikk ingen fly før i morgen tidlig», forklarte hun. «Da vi stoppet på Martinique, hadde besetningen jobbet så lenge de hadde lov til. Jeg orket ikke å bli værende. Jeg ville treffe søsteren min, og bagasjen min var allerede tatt av flyet.» Hun skar en grimase. «Jeg er ikke sikker på hvor den er akkurat nå. Kanskje på tur til Barbados? Jeg fylte inn noen skjemaer, så jeg får den forhåpentligvis tilbake en gang.»

«Du har hatt litt av en tur.» Han satte seg inn og startet bilen. «Vi får håpe det går glatt fra nå av.»

«Ja, det gjelder å tenke positivt.» Hun lente seg tilbake i det luksuriøse setet og nøt den kjølige luften fra klimaanlegget. «Åh, så deilig.»

Han kastet et blikk på henne. «Hvor lenge skal du være her?»

«Tre måneder til å begynne med, kanskje lenger. Da må jeg i så fall finne meg en jobb av noe slag, kanskje noe litt annet enn det jeg har hatt. Det haster ikke. Det kan også være at jeg bestemmer meg for å dra hjem igjen etter tre måneder. Først og fremst skal jeg være sammen med søsteren min, Emma. Hun er sykepleier og jobber her midlertidig.» Hun rynket pannen. «Emma sendte meg en melding da jeg var på båten, og sa at hun måtte dra på jobb. Det var noe som hadde skjedd. Jeg håper ikke hun blir borte så lenge.»

«Når vi snakker om jobb, så er det litt rart å ta pause så tidlig i karrieren. Du er heldig som har råd til det. Det er nok mange som misunner deg det.»

Hun krympet seg innvendig. Var det en dårlig skjult kritikk? Etter at han hadde sett hvordan hun koste seg på båten sammen med fetteren hans, trodde Cade muligens at hun var en rik jente som kjedet seg og ville ha litt spenning i livet.

«Ja, kanskje. Du har rett, det er fint å ha til strekkelig med penger til å kunne velge, men jeg ser ikke på meg selv som spesielt heldig», svarte hun. «Foreldrene mine døde da jeg var tolv. De etterlot både meg og søsteren min penger, så vi har det romslig, men jeg ville mye heller hatt foreldre i live. Vi ble oppdratt av tante og onkel. De har vært veldig snille mot oss, men de hadde to små jenter selv. Det kan ikke ha vært lett for dem.»

«Nei, det tviler jeg ikke på. Beklager.» Han så på henne et øyeblikk. «Syntes du det var vanskelig å reise fra dem for å komme hit?»

«Jeg vil selvfølgelig savne dem. Særlig kusinene mine. Men vi er voksne nå og går våre egne veier.» Hun tidde et øyeblikk og tenkte seg om. «Vi var heldige, for kusinene våre var ikke sjalu eller syntes at vi trengte oss på. Vi går veldig godt overens, alle sammen. Tante og onkel gjorde en god jobb.»

«Det må ha vært en livlig familie, med fire ungdommer.»

«Ja, det var vel mye støy fra tid til annen. Vi hadde det gøy, med ferier og turer og sånt.»

«Det er noe jeg aldri har opplevd selv», sa han med vemod i stemmen. «Jeg er enebarn. Det er antakelig derfor jeg er så knyttet til fetteren min. Vi er nesten som brødre.»

Hun kastet et nysgjerrig blikk på ham. «Er det sant? Det var ikke sånn jeg oppfattet det på båten. Du holdt deg for deg selv. Han sa at du hadde vært på Martinique i jobbsammenheng og trengte alenetid for å tenke igjennom ting.»

«Det stemmer. Jeg hadde hatt møte med noen kunder. Jeg har en plantasje oppi fjellene, noen kilometer utenfor Tamarind Bay, så jeg reiser regelmessig til Martinique for å møte kunder og ordne med forsyninger og eksport og sånt.»

«Jøss!» Hun smilte. «Jeg er imponert. Plantasjeeier! Så spennende.»

«Ikke egentlig.» Han smilte skjevt. «Jeg tok over for et par år siden, og da var plantasjen i dårlig forfatning, så jeg har lært ett og annet siden da. Det har vært et slit å få den i gjenge igjen, men jeg tror vi har greid oss ganske bra, så langt.»

«Det høres ut som du har mye å henge fingrene i.» Hun ville vite mer om plantasjen, men han hadde ikke svart på hvorfor han ikke snakket med fetteren på båten. Hvorfor gjorde han ikke det hvis de sto hverandre så nær?

«Du sa at du tror ’vi har greid oss ganske bra’. Er William også med på det? Jeg skjønner ikke helt hvorfor du ikke ville snakke med ham på båten.»

«Han jobber for meg, men han har ferie akkurat nå. Han var der sammen med vennene sine, og jeg ville ikke blande meg inn. Særlig ikke siden han virket veldig begeistret for deg. Jeg tror neppe han ville ha takket meg for det.»

«Begeistret? Vi hadde jo nettopp truffet hverandre!» Hvorfor trodde han det? Var han sjalu for at William hadde vært så oppmerksom mot henne? Han hadde ikke hørt hva de snakket om, for da ville han ha visst at de bare skulle være venner. Det var tydelig at William likte henne, men han var ennå ikke kommet over ekskjæresten. «Du tolket nok situasjonen feil.»

«Det tviler jeg på.» Han lot blikket fare over den yppige kroppen hennes. «Hvordan kan han motstå en rødhåret skjønnhet med smaragdgrønne øyne og et vinnende smil? Han var sjanseløs så snart han så deg.» Han skar en grimase. «Og det var jeg også.»

Det var andre gang han kommenterte utseendet hennes. «Takk for komplimenten. Tror jeg», svarte hun med en liten latter. Han fikk henne til å høres ut som den rene fristerinne. «Er du redd for at han vil havne i trøbbel hvis han roter seg borti meg? Det virket faktisk som om du holdt øye med ham.»

«Ja, det gjorde jeg.»

Hun blunket overrasket. «Gjorde du?»

«For det meste. I alle fall så lenge jeg ikke ble distrahert av deg. Det er noe med deg. Kanskje en slags sårbarhet. Det fikk vel fram beskytterinstinktet i meg.» Han sukket og ristet på hodet, og så ut som han prøvde å ta seg sammen. «Kanskje William også merket det. Uansett så vil jeg ikke at han skal bli såret. Tante har bedt meg om å se etter ham en stund. Han er også sårbar akkurat nå, for han er nylig blitt stygt sviktet.»

«Da er vi flere», mumlet hun for seg selv, og han oppfattet det og kastet et taust blikk på henne.

Rebecca betraktet det vakre landskapet utenfor bilvinduene. Det var enklere enn å prøve å forstå seg på ham. Det var nok mye mer ved Cade Byfield enn det hun visste hittil. Han var tiltrukket av henne, men prøvde å kjempe imot. Samtidig stolte han visst ikke på at hun hadde ærlige hensikter i forhold til William. Det var litt merkelig det hele, og det spilte egentlig ingen rolle. Hun var her for å slappe av etter bruddet med Drew og forhåpentligvis komme seg etter sykdommen som hadde snudd opp ned på livet hennes.

Veien slynget seg mellom skogkledde åser og ga henne annet å tenke på. Innimellom de grønne trekronene fikk hun øye på en og annen fargerik papegøye, og på bakken, som var dekket av brede bregner, pilte det små, grønne firfisler fram og tilbake. Markblomster, som lilla flamingoblomster og purpurrøde bromeliaer, prydet veikanten. Det var vakkert og samtidig fremmedartet.

«Du sa at du ofte drar til Martinique med jobben», sa hun og vendte oppmerksomheten mot Cade igjen. «Hvorfor tar ikke du fly?»

«Jeg liker å slappe av på båten, for da får jeg tenkt igjennom ting. Man trenger ikke alltid haste rundt, det gjør jeg mer enn nok på sykehuset.»

Han pekte på det krystallklare vannet ved en liten havn. «Nå tror jeg vi nærmer oss reisemålet ditt.»

«Åh!» Hun gispet da hun så ned i den fine bukten. «Noe så vakkert! Helt perfekt.» Litt lenger ute i det knallblå havet fikk hun øye på det turkise omrisset av et korallrev. «Det er enda vakrere enn Emma sa.»

«Ja, det er en nydelig øy å bo og jobbe på. Jeg har reist verden rundt, men jeg lengter alltid tilbake hit.» De kom til en bitte liten landsby. «Dere bor i en hytte, sa du?»

«Ja. Jeg synes jeg skimter den inne mellom trærne. Emma har sendt bilder av den.»

Spenningen vokste da hun fikk øye på trehytta, som hadde hvite vinduskarmer og hvitt gelender rundt en bred veranda. Solen var på vei ned i horisonten og kastet et gyllent skjær over fjellene da de kjørte opp til hytta. Det så veldig fredelig og uberørt ut. Hun ble sittende et øyeblikk og bare se seg rundt. Her kunne hun slappe av og lege både kropp og sjel.

«Søsteren din ventet deg antakelig for lenge siden. Hvordan skal du komme deg inn hvis hun ikke er hjemme?»

Hun rynket pannen. «Det er et par timer siden hun sendte meldingen, så jeg regnet med at hun ville ha kommet hjem. Hun sa at hun skulle legge nøkkelen på et trygt sted som var lett å finne.» Hun lo. «Kjenner jeg Emma rett, betyr det at den ligger under en stein merket ’Nøkkelen ligger her’.»

«Ingen fare. Det er ikke så mye kriminalitet her.»

Han parkerte bilen foran hytta, som lå helt privat til, omgitt av trær og busker, og hun steg ut og trakk inn den gode, friske luften.

Cade ventet mens Rebecca banket på døren. Ingen åpnet, og hun skjulte skuffelsen og begynte å lete etter nøkkelen. Hun fant den ganske snart i en boks under verandaen.

«Vil du ha en kopp kaffe eller noe?» spurte hun. «Emma har sikkert juice i kjøleskapet også.»

«Jeg sier ikke nei takk til en kopp kaffe. Etterpå må jeg kjøre opp til plantasjen for å snakke med bestyreren.»

«Pleier dere å jobbe til sent på kvelden?»

Han nikket. «Det hender, særlig hvis det oppstår problemer. Bestyreren vil snakke med meg om å kjøpe en ny lastebil. Den vi har, er ikke så pålitelig. Han bor i en hytte på plantasjen, så det er ikke så farlig, men jeg må se å få ordnet med det.»

Så han hadde alt dette å stri med i tillegg til legejobben? Han likte visst å ha mye å gjøre. Hun gikk opp på verandaen og åpnet døren. «Stig på.»

«Takk.»

De ble stående og se seg om et lite øyeblikk. Stua var enkel, med lyse eikegulv, et par sofaer og et salongbord. I den ene enden av rommet var det en lys, åpen kjøkkenløsning med kremfargede skap og benkeplater av eik. Doble glassdører førte ut på verandaen, som gikk rundt hele hytta og hadde utsikt over bukten.

«Jeg skal bare se om Emma har kaffe.» Rebecca romsterte i skapene og satte på vannkokeren. Det lå en lapp fra Emma på bordet. «Hun vet ikke når hun kommer tilbake», sa Rebecca. «Det står at huseieren kommer i morgen tidlig for å ordne vinduslemmene, og at det er middagsmat i kjøleskapet.» Det måtte bety at søsteren ikke kom hjem i kveld, tenkte hun og åpnet kjøleskapsdøren. «Det er mer enn nok til to her. Krydrede kyllingklubber, salat og ris. Hva sier du til det?»

Han trakk pusten. «Det høres altfor godt til å takke nei til», sa han med et bredt smil. «Jeg merker at det er lenge siden jeg spiste lunsj.»

«Mmm, samme her», sa hun og tok maten ut av kjøleskapet. «Jeg skulle ønske jeg visste hvor lenge Emma blir borte. Jeg gleder meg sånn til å se henne igjen.»

«Er søsteren din eldre eller yngre enn deg?» spurte han da de satte seg til bords.

«Ett år eldre. Men hun har alltid passet på meg. Hun passet på kusinene våre også. De er tre og fire år yngre enn oss. Vær så god og forsyn deg.»

Hun hadde alltid bedt Emma om råd. Kanskje Emma visste hvordan hun skulle komme over bruddet med Drew og bli trygg på seg selv igjen? Da spesialisten sa at arrvevet blokkerte egglederne og kunne gjøre det vanskelig for henne å bli gravid, var Rebecca blitt fullstendig knust. Hun hadde muret seg inne og hadde ikke orket å forholde seg til noe som helst på en stund.

Nå derimot … nå var det kommet en følelse av lettsindighet over henne. Hun hadde sagt opp jobben, reist utlands og lagt alt bak seg. Hun hadde tillatt seg å bli kjent med en kjekk fyr båten, og nå satt hun altså i en øde hytte og spiste middag med en vilt fremmed mann. Hun måtte ha gått helt fra vettet? Det var godt hun skulle møte søsteren snart, for Emma ville nok få henne på rett kjøl igjen.

Hun slo de dystre tankene fra seg og henvendte seg til gjesten. «Hva slags plantasje er det du har? Hva dyrker dere?»

Hun skjønte at Cade hadde betraktet henne nysgjerrig en stund, men han spurte ikke om noe, bare svarte på spørsmålet. «Vi dyrker kakaobønner. Alt avhenger av om vi får en god avling.»

«Du sa noe om at plantasjen ikke gikk så bra da du tok over. Hvorfor det?»

«Det skyldtes plantesykdommer og tropiske stormer og lave priser. Det er mange som har gitt opp å dyre kakaobønner og gått over til banandyrking i stedet.»

«Tror du at du kan klare å få plantasjen på beina igjen, da?»

Han nikket. «Jeg skal i alle fall gjøre så godt jeg kan.» Han spiste resten av kyllingklubbene og tørket hendene på servietten. «Takk for nydelig mat.»

«Emma har alltid vært flink på kjøkkenet.»

De ble sittende og prate om mat rent generelt, og om hva han ville gjøre med plantasjen, til mobilen hennes ringte.

«Kanskje det er Emma», sa hun glad. Hun reiste seg og gikk et stykke unna bordet, men ble skuffet da hun så at det ikke var søsteren som ringte.

«Hei, Becky. Det er William. Jeg ville bare sjekke om du var kommet fram til søsteren din. Jeg var bekymret siden jeg bare forlot deg på kaia.»

«Åh, hei, William. Ja, det er jeg. Det gikk helt fint.» I øyekroken så hun at Cade rettet seg opp.

«Så flott. Du, jeg kommer bort til Tamarind Bay i morgen kveld. Kanskje vi kan ta oss en drink?»

«Det hadde vært hyggelig. Det kommer an på hva søsteren min skal. Hun er ikke hjemme akkurat nå.»

«Hun kan jo bli med.»

Rebecca tenkte seg om. «Greit. Ja, det høres fint ut. Jeg skal si ifra hvis det kommer noe i veien.»

«Flott. Da treffes vi på Selwyn’s Bar klokken åtte.»

«Den er grei. Selwyn’s Bar klokken åtte. Jeg gleder meg.» Hun smilte da hun sa det, og så la hun på og snudde seg til Cade. «Det var fetteren din», sa hun. «Han ville bare sjekke at jeg var kommet fram.»

«Det skjønte jeg.» Han reiste seg og så litt forbeholden ut. «Så dere skal treffes igjen, skjønner jeg?»

«Virker sånn.» Hun sendte ham et utfordrende blikk. «Har du noe imot det?»

«Nei, ikke egentlig. Tror jeg.» Han trakk på skuldrene og så brydd ut. «Som sagt så vil jeg ikke at han skal bli såret. Han er akkurat kommet ut av et dårlig forhold, så han er sårbar. Jeg vet at det ikke virker sånn …»

«Han må da være gammel nok til å ta vare på seg selv?»

«Ja, det skulle man tro. Men det er noen som bruker lengre tid  enn andre på å komme seg.»

«Han virket helt i orden på meg. Hvorfor tror du forresten at jeg kommer til å skape trøbbel for ham?»

«Tuller du?» Han hevet øyebrynene og lot blikket gli over henne. «Med ditt utseende kan du lure den strengeste munk opp i stry. Fetteren min ville vært sjanseløs.»

Hun rødmet. «Det er hyggelig at du tror jeg har sånn makt over menn.»

«Bare vær litt forsiktig med ham. Det høres ut som det du vil, er å ha det gøy og kose deg, og det er det ikke noe galt i.» Det glimtet i øynene hans. «Akkurat det hjelper jeg gjerne til med. Når det gjelder William, så er han fastboende, mens du snart reiser din vei. Jeg er bare redd for å bli sittende igjen med vrakgodset når du drar, slik som sist.»

«Jeg er sikker på at du bekymrer deg helt unødig. Jeg har aldri sett på meg selv som en hjerteknuser.» Det var allikevel noe som fikk henne til å fortsette. «Du kan jo bli med oss. Han foreslo at jeg skulle ta med søsteren min, så du kan sikkert også bli med. Da blir vi fire.»

«Gjerne det», sa han. «Jeg kan komme og hente dere. Det er synd at William så deg først. Jeg ville tatt utfordringen på strak arm.»

Hennes grønne blikk så rett inn i hans grå. «Jeg har jo sagt at William og jeg bare skal være venner. Og uansett så er jeg ikke noe trofé man kan vinne.»

«Som sagt, så er jeg bare engstelig for ham. Jeg kommer ikke til å stå rolig på sidelinjen mens han blir såret.»

Hun var ikke sikker på om det var ment som en trussel eller et løfte.

Han dro like etter, og hun ble stående og se etter bilen. Hun burde ha hatt ro i sjelen nå, følt seg avslappet, men i stedet kjente hun en vag engstelse bygge seg opp. Hva var det hun holdt på med? Rote seg borti Cade og fetteren hans på den måten … Hadde hun ikke hatt nok problemer i livet? Og hvordan kunne Cade innbille seg at hun ville såre William?

Hun smilte skjevt, for hun tvilte på at Cade ville la noe slikt skje. Hun rynket pannen. Kanskje det var nettopp derfor hun var så urolig? Hvilke planer hadde han egentlig når det gjaldt henne? Hun hadde en mistanke om at det lå mer bak. Cade var en mann som ikke overlot noe til tilfeldighetene, og han hadde nok sine gode grunner for å vente på henne på kaia da William dro …
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